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PREFAZIONK

La ricerca dell” etimologia delle parole & per sé uno
studio laborioso, ma ad un tewpo importante eod inte-
ressante, perche gli studi etimologicl spesso offrono vo-
caboli che attestano 1 passaggi di popoli da un luogo
all’altro, le scorrerie su territori stranieri. e finalmente
le emigrazioni determinate dal desiderio o dal bisogno
di uno stato sociale migliore,

[ vocaboli arabi introdotti nelle lingue italiana spa-
gnuola, francese. ed in altre lingue 4’ Europa. mostrano
chiaramente che gli Arabi (chiamati dai Greei dpavgol,
Mori, bruni, e denominati Saraceni dalla voce araba
Ay orientaly)  durante il loro dominio in Europa !
hammo arrecato il loro contributo alle seienze astrono-
miche, matematiche. chimiche, filosotiche, mediche oce,
che appunto di tali vocaboli si manifestimo pit o meno

rieche.

Y Gl Arabi comineiarono a dominare in Exropa nel 711 e ab-
bandonarons la Spagna detinitivamente nel 1258,



AW

Avendo 1o avuto oceasione (i consultare vari a
tori europei onde agevolave 1 miel stadi particolari,
potuto constatare che aleuni vocaboli semiticl, speci
mente arani, infercalati nei lori testi, sono attribuiti
medesimi autori ingiustamente a lingue stranieve
ziché alla lingua loro originale.

Percio, a rettificare questi errori, ho avuto premn
di rintraceiare 1 vocaboli arabi ed altre voel semitic
introdottt nelle lingue " Europa; e mediante assic
ricerche in dizionari, ed in opere di molti autori, s
riuscito in fine, con laiuto di Dio, a raccogliere ’ele
che presento agli studiosi e alle persone colte.

St noti perd, che in questo volume ho raccolto
lamente i vocaboli arabi. per la maggior parte scienti
ntrodotti nelle sole lingue italiana. spagnuola .e fi
cese, essendo tali vocaboli introdotli egualmente n
altre lingue d’ Earopa; mentre non ho curato i voca
arabi che attualmente usano gli [taliani ed i I'ran
che dimorano nel paesi dove si parla Parabo.

I8 per rendere opera completa sotto il suo dug
aspetto, ho raccolto pure in questo libro molti vocs
italiani, greci, francesi, latini ed inglesi, introdotti 1
lingua araba parlata, prima dai Veneziani, Tosca
Genovesi, e In seguito dai Irancesi a causa delle
relazioni commerciali coll” Oviente.

Ho diviso il volumetto in due parti; nella pr
dedicata agli Europel. ho compreso i vocaboli aral
altre voci semitiche, introdottt nelle lingue italiana,
gnuola, francese. inglese, greca o latina: nella seec

dirotta piit specialinente agli arabisti, le voci ital



francesi, greche, inglesi ¢ latine introdotte nella lingna
araba parlata. Alla prima parte ho aggiunto due ap-
pendici: una contenente i vocaboli affini, cioé comuni nel
significato e nella pronuncia a diverse lingue, cio che
prova Pidentica origine di tali vocaboli; l'altra, conte-
nente la trascrizione italiana dei vocabolisarabl. Alla
seconda parte ne ho aggiunte tre, molto utili per quei
che parlano l'arabo.

Nutro fiducia che i lettori useranno cortese indul-
genza a questo frutto delle mie ricerche, che io sotto-
pongo al loro studio.



PARTE PRIMA

Yocaboli semitici, arabici, siriaci
introdotti
nelle lingue italiama, spagnuola, francese, inglese, greca ¢ latina,
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Vocaboli arabi nella lingua italiana.
DN AN 3 A e Ll
N. B. — Nella prima colonna si leggono i vocaboli d’etimologia

araba in linguna italiana; nella seeonda, Uoviginale in arabo; nella terza,
il wignificato in lingua italiana.

Aba sl sopravvesle orientale.

Abate sl ;_)\JT padre.

Abba ¥l padre.

Abito sl veste.

Aborac 5;)\ (uadrupede tra il mulo e Iasino,

Acacia Lalsl planta.

Afa ,\;\ noia (causata dal caldo).

Affanno ;j\ debolezza.

Affatto AiAJ\ in futlo (si usa dopo una nega-
zione).

Mamaro is'};_/:J:\ cordicella hene allacciata.

Alambicco G sifone.

\lano ?BL}_;J\ iena ! (maschiol.

v Gl zoologl dicdero (qnesto nome ad una specie di cane pia tiero,



Albegen gruppo di stelle della costellazio:

el Leone.

Alborach Sl vedi Aborac.
Albocac )Lisi/Jl (vertebre) gruppo di stelle del

costellazione dei Gemini.
Albuthan dg;;n {ventricino) gruppo i stelle del
costellazione dell’ Ariete.
Aleabala, aleavala QLA (i) ricevere il compenso) col qua
s'indica il dazio che si paga
per le mercanzie straniere a
P’entrare in Spagna; e da qu
sta voce, senza articolo al,
derivato il vocabolo italiar
gabellg. Aleuni affermano cl
gabelia derivi dal tedesco a
nabe, ma senza darne ragion
Aleali il (fritto) sostanze che hanno pr
prieta chimiche ecc.
Aleanna, alhanna, L4l pianta, e polvere della medesim
lienne che in-Oriente si usa anco
per tingere, in occasione
nozze, le dita della sposa.
Alearazas, Alquraz L vaso poroso in forma di hoccion

cheserve per rinfrescar acqu

Alchimia LUl seienza ben nota.

Aleool Jesal polvere finissima, spirito di vin

Aleorano s lettura, libro (il codice religios
-

dei Maomettani).
Aleorza deo il pastiglia - composta di sostan;

odoritere.



Alcova

Aldebaran

Aleppino

Algarve
Algazzella
Algebra
Algido
Algol

Algoritmia

Alhogi
Alidada
Almagreb
Almanacco
Almansore
Almea
Almehrab

Almeisar

~qr
5ol apertura W un muro.
Aol (seguente) stella della costella-
zione del Tovo.
et @ quella stoffa il cui ordito ¢ seta
e Imna: questo tessuto e origi-
nario di Aleppo, citth della Si-
ria, dove prese il nome.
y=ll il ponente.
all:all cerva, antilope.
! riduzione delle parti al tutto.
oud! sintomo che precede lagonia.
Js2ll nome i una stella.
Aaoiylatl & I'aritmetica colle cifre, denomi-

nata cosi da al-Khuwarizmi
(plsd!), matematico araho del
Ix secolo, che ne fu l'inventove.
2ol nome di un arboscello spinoso.
slaall Ja computazione.
oybl I'Occidente.
Ak metodo, calendario.
);.o;l,\ difensore.
{lya)l (mondane} cantatrici e ballerine.
ly=tl nicehia, abside della Moschea.

paskl ginoco degli Arabi antichi 1.

Almerzamunnascid 5,41 (compilatore dei canti) nome della

Almicanterat

Alveare

ca) stella orientale dell’'Orvione.

COolhiill cireoli (in astronomia).

yeidll cassetta da pecchie.

t Consisteva nel trarve a sorte da un =acco cerle saelle varia-
mente segnate, aventi on valore convenzionale per ciascun segno.



